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3) cremeHb W300pa3WUTENBHOM  BBIPA3UTENBFHOCTH  CIIO)KHOCOCTaBHBIX — TPWIAraTeNbHBIX M HX
CTHIIMCTHUYCCKAsI THOKOCTB;

4) MOTHBHPOBAHHOCTH MPOM3BOIAIICH OCHOBHI IIPH Nepeaade JeHOTATUBHO-KOHHOTATUBHOTO COAEPIKAHMUS,
COOJTFO/1ast SKCIIPECCUBHYIO HAITOIHEHHOCTH;

5) CTemneHb MHUPOTHI JICKCUKO-CEMaHTHIECKOM BaAICHTHOCTH CJIOBA;

6) (bYHKL[I/IOHaJ'ILHO-CTI/IHCBaH 3aKpCIJICHHOCTD CJ'IOBOO6pa3OBaTCHLHBIX MO,I[CJ'IGIZ.
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KOHIPATBEBA O.B.
(Hayionanvnuii agiayitinut ynieepcumem, m. Kuig)

POJIb I MICIIE KOT'E31i I KOTEPEHTHOCTI Y 3ABE3IIEYEHHI ATEKBATHOCTI
HAYKOBOI'O IEPEKJIAJHOI'O TEKCTY

CratTTsi OKpecyIoe pojb Koresii i KOrepeHTHOCTI B 3a0e3le4eHHI aJeKBaTHOCTI HAyKOBHX TEKCTiB BHXIJHOI 1 IIJIbOBOI MOB Mia Yac
nepekiaay. BeranopieHo, 1o Bubip 3acobiB koresii y Tekcti [IM BH3Hauae xapakTep BiATBOPEHHS KOTEPEHTHOI CTPYKTYPH 3 JHCKYpCY
OpHTiHAIBHOrO TEKCTY 1 BIUIMBA€E Ha aJeKBaTHICTh Mepeadi CMUCIOBOI CTPYKTYpH TekcTy BM.

Kniouoei cnosa: xozesis, koeepenmmicms, adeKeamuicmy, nepexiao.

Kongpatbesa O.B. Posib 1 MecTO KOre3u H KOreépeHTHOCTH B 00€eCIle4eHHH aIeKBATHOCTH HAY4YHOI'0 TeKCTa B nepesoje. CraTbs
MOCBSIIIEHA POJNM KOT€3MH M KOTEPEHTHOCTH B OOECIICYEHHMH aJ[eKBAaTHOCTH OpPUTHMHAIBHBIX ¥ IIEPEBOAHBIX HAyYHBIX TEKCTOB.
VYcraHoBI€HO, 4TO BBIOOpP CHOCOOOB KOTE€3MH B IIEPEBOJHOM TEKCTE BIMSET HA aJEKBAaTHOCTH IIEPefaddl KOTEPEHTHOW CTPYKTYpEI
OPHUTHHAIIBHOTO TEKCTA.

Kniouesvie cnosa: xozesus, kocepenmnocms, a0eKeamHocnb, nepegoo.

Kondratyeva O. The role of cohesion and coherence in providing adequacy in texts rendering (The research is based on the
Ukrainian translation of English Language scientific prose). The role of cohesion and coherence in providing adequacy in texts
rendering analyzed suggests that the choice of cohesion methods and techniques in the translated texts has an influence on the adequate
reproduction of coherent structure of the original texts.

Key words: cohesion, coherence, adequacy, translation.

3arajpHa CHIPSMOBAHICTh Cy4YaCHHX IIEPEKJIAJallbKUX PO3BIAOK HA JOCIIPKEHHS MNpOOJieM aHalizy,
PO3YMIHHS 1 TOOYIOBH TEKCTY 3yMOBITIOE aKMYaibHICMb TOCTIKEHHS. Y CTaTTI MU 30CEPEIMINCh HA OCHOBHUX
KOHCTUTYTHBHUX O3HAKaX CHCTEMH TEKCTY SIK KOMYHIKATHBHOTO YTBOPEHHSI, BIITBOPEHHSI SKHX € BU3HAYAILHIM
U1 30epesKeHHs CMHCIIOBOI €IHOCTI TEKCTY Ta OTPUMAaHHS aJeKBaTHOTO JUCKYpPCY HEXYIOXKHBOTO MEpeKiamy:
IIe KOTePEHTHICTh 1 Kore3is. BukoHyroum CBOIO poOOTy, Mepekiaagad BUKOPHCTOBYE IIEBHHM apceHal
TEKCTYaJIbHUX 1 JIHTBICTUYHHUX 3aCcO0iB IUJIHOBOI MOBHOI CHIIBHOTH, IOO NMPHUBEPHYTH YBary 10 CMHCIOBOL
CTPYKTYPH OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTY, SKY BiH XOuY€ 3pOOUTH JOCSIKHOIO Ui perumieHta. OmHaK JHTBICTHYHI
MapKepH, SKi CTBOPIOIOTH 3B’S30K MiX PEUYCHHSMHU B OJIHIM MOBIi, HE 3aBXKIHU 3/IaTHI BUKOHYBATH Ty X Camy
(dbyHKIiO B iHIIIA MOBI. TOMY HpaBHIBHOTO TEPEKIIay OKPEMHUX PEUYCHb HEJIOCTATHHO, HEOOXITHI TOAATKOBI
3MiHM (Tepekyafanbki TpaHcdopmalii), adu KOTEpPEeHTHICTh OPUTIHAIBHOIO TEKCTY B Tepeknami Oyio
30epekeHO.

Merta craTTi monsrae y BU3HAYCHHI BUOKPEMIICHHX O3HAK CHCTEMH TEKCTY, BIiITBOPEHHS SIKHX €
BU3HAYAIBHUM JUTSI OTPUMAHHSI aJIeKBATHOT'O HEXYI0)KHBOTO TIEPEKITay.

OO0’€KTOM CTaTTi € JIHTBICTUYHI 3aCO0H, 1[0 BUKOPUCTOBYIOTHCS B aHTIIOMOBHHMX HAayKOBUX TEKCTax Ta
iXHIX YKpalHChKMX TepeKiajax Juisl BiIOOpaKEHHS BHOKPEMJICHUX KOHCTUTYTHBHUX O3HaK CHCTEMHU
TEKCTY/IUCKYpCY.

IIpeameTom € 0coOIMBOCTI cTpaterii mepekianadis y BiqHalAeHHI cOCOOIB Ta MPUIOMIB, CIIPSIMOBaHHX
Ha BiJITBOPCHHS BiJIIIOBITHUX 03HAK TEKCTOBOCTI B MEPEKIIATHUX TEKCTAX.

[IpobneMy BUBUEHHS TEKCTY 3aBXKIH IIOCIMalK 3HAYHE Miciie B Teopii mepeknamy. [Ipobaemu mepekiamy
— 1Ie, HacaMIiepea, IpodJieMH aHami3y, po3yMiHHA 1 moOymoBu TekcTy [Komicapos 1999, c. 36]. HeBumamakoso,
OUIBIIICTh JIIHTBICTIB Ta MEPEKJIaI03HABIIB PO3IIISIAIOTh TEKCT SK OCHOBHY OJUHUINIO Nepekiaay [€roposa
2003; Kame 1979; Kazakoa 2003; Kardopm 2004; Pertkep 2004; @emopon 2002; lsetiyep [1973], Gerzymisch-
Arbogast 2007; Hatim 1990], i me HeOe31miIcTaBHO.
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[To-meprie, TEKCT € CKJIATHUM CTPYKTYPHHM 1 3MICTOBHM ITITMM, KOMYHIKQTUBHUH TOTEHINAN SKOTO
Habararo OiBIINI CYKYITHOTO 3MIiCTy BHUCIIOBIIOBaHb, IO BXOIATH A0 HOro ckiamy. ToMy pO3yMiHHS OKpeMHUX
BHICJIOBJIIOBAHb 3aJICXKHUTH Bijl 3MICTY BChOTO TEKCTY Ta BiJ iXHBOTO MicIls B HhoMy. [Nide 1964, c. 243] Takum
YUHOM, Y paMKaxX TEKCTy BHUPIIIYETHCS MUTAHHS MPO KOHTEKCTyajbHE 3HAYEHHS BCIX MOBHHUX OAMHUI. [lo-
JpyTe, IPH OI[IHIOBaHHI HEMUHYYHUX BTPAT IIiJ Yac MEPeKIIaay Ji€ MPUHIIMII IEPEeBary IiJIoro Hal yacTuHow. Lle
O3Ha4ya€e JOMYCTHUMICTh MOXEPTBYBAHHS MEHII CYTTEBUMHU JETATSIMU 3apald YCHIIIHOI mepenadi riio0aibHOro
3micTy TekcTy [Nide 1964, c. 198]. Ilo-TpeTe, KiHIIEBOIO METOIO TIepeKiiagada € mepeaTH 3aco0amMu iHII0I MOBH
mimicHo 1 TouHo 3wmicT opwuriHany. [Komicapo 1999, c. 37-38]. Inmmmu cnoBamu, mepekiagad MOBUHEH
CTBOPUTH TEKCT, SKUM OW BIANOBIIAB BHMOTaM TEKCTYaJbHOCTi, JOCSTHEHHS SKOi 3yYMOBJICHO HHU3KOIO
000B’s3KOBUX MMapamMeTpiB. HalBakmuBimmMH cepen IUX IapaMeTpiB, HAa HaIIy IyMKy, € KOresis i
KOTEPEHTHICTD.

PosrnsiHemMo pons 1 MicHe AWCKYPCHBHHX KaTeropii Kores3ii Ta KOrepeHTHOCTi B 3a0e3ledeHHi
aZieKBaTHOCTI Tepexnamy. CTBOPEHHS TEKCTY MEPEKIaay PO3IMOYMHAETHCS 3 BUOOPY €IIEMEHTIB (JIIHTBICTHIHHIX
3ac00iB) y MOBEPXHEBIH CTPYKTYPi TEKCTy. 3MIMCHEHHsS ocMHUCIeHuX Moaubikamii nmopepxHi LT BinOyBaeThcs
3aBISIKM PO3YMIHHIO MEpeKiiaiadeM CTPYKTYpH KOTEPEHTHOCTI OpHUTiHaily, KOH(DIrypamiil cMUCITIB, BUPQKEHUX Y
HWOro 3MICTOBHX CTPYKTypaX, a Takox npaBui koresii LIT. 3aBasku koresii KOrepeHTHICTh CTa€ JIHTBICTUYHO
oueBuIHOMO. [IpH bOMY TiepeKITaadeBi CIij| maM’sITaTy, 10 JIIOJMHA, KA YUTAE TEKCT, HE IOBUHHA CTUKATHCS
13 TPyIHOLIAMH i Yac pO3MIM(PPyBaHHS KOTE€31MHHUX BiJHOIICHb (IIOBEPXHEBUX 3B’A3KIB), 33 IOMIOMOIOI0 SKUX
CTBOPIOETHCSI 1 peanizyeThesi KorepentHa crpykrypa LT.

Y mpormeci TepekiIamy CTBOPIOETHCS HOBUH TEKCT, BiaMiaHWEA Bix BT, rmobamsHuil 3MiCT SKOTO
BH3HAYAETbCS KOH(DIrypaliero CeMaHTHYHHX BiJHOIIEHB, 110 CHOPMYBAIMCA y CBIZOMOCTI Iepekiaaadya B
pe3yibTaTi ceMaHTHYHOro aHainizy Tekcty BM. [pu BigOopi ciiB y LIM sik MOXIMBUX eKBiBaleHTIB ciiB BM
MepeKyiaad HEe3MIHHO 3BEpTae yBary sK Ha TCBHI CEMaHTHUYHI CEITMEHTH B TEKCTi BHUXIJHOI MOBH, TaK 1 Ha
(dbyHKIIi B)Xe 00paHUX y TEKCTI MepeKiIamy eKBiBaJCHTIB Y paMKaX 3MiCTOBOI CTPYKTYpPH TEKCTY OPHTIHATY, IO
CTBOpIO€ThCs. Jlesiki Kore3idHi 3B’s3KHM, XapakTepHi came ans BT, moBuHHI omyckaTucs, 100 BOHU HeE
3’sBisumics B LIT. OgHak skmo koresiiini 3aco0u BT minkom irHOpyroTbes 1 Mepekiagad He KOMIICHCYE iX,
CTBOPIOIOYH HE3AIEKHY, aje MmapajienbHy Koresifo, L[T Moxe BTpaTUTH CBOIO CeMaHTHUHY ITiTicHICTh [Kachroo
1984, c. 130]. OTxe, KoM TIEpeKIagayd CTUKAETHCS 3 TIPOOIEMOI0 BHOOPY CITIpHUX BapiaHTIiB, BIH OPIEHTYETHCS
Ha BIAMOBIIHI PiBHI BUIIOro, ab0 HaBiTh TI00ANBHOTO TOPAAKY, SIKI 32 BH3HAUEHHSIM KEPYIOTh THM, ILO
BiIOYBA€ThCS HAa HWKYMX PIBHAX. TakuM YHHOM, IPOCTIPp MOXKJIMBOIO BHOOPY Ui Iepekiajada HEYXUIbHO
CKOPOYYETHCS IO THX ITip, TOKH BiH, PO3yMIIOUN HAHBaXIIHBIITY POJIb TII00aTEHUX cMUCTIB BT, He 3M0ke 3HOBY
NEPerfasHyTH BXe MepeKaleHi MIKpOCTPYKTYpH, CIHUpAaloYucCh Ha OUIbII MOBHY OLIHKY KOMYHIKaTHBHOI
3HAYYIIOCTi BCHOT'O TEKCTY OPUTiHATY.

3i0pani HamMHM TPHUKIAIH, SKIi LIFOCTPYIOTH BIATBOPEHHS KOTEPEHTHOCTI 1 KOres3ii B YKpaiHChKHX
nepekiagax HayKoBoi Mpo3u, 3aCBiTUMIIH, 1110 3MiHH JIIHIBICTUYHHX 3ac00iB (MIKpOO3HaK), SIKi HEMUHYYI ITiJ] 4ac
nepeKiaagy, MOXHA PO3MONUIMNTH Ha TpU Tpymu: l) 3MiHM MIKpOO3HaK, IO HE MOPYIIYIOTh aJEKBAaTHICTbH
BiATBOpEeHHS B TeKCTi [IM KOrepeHTHOI CTPYKTYpH TeKCTy BM; 2) 3MiHM MiKpOO3HAK, 1110 MOKYTh IIPU3BECTH 10
TopyIIeHb (He3HaYHNX) KorepeHTHOI cTpykTypu BT y mepekmnani; 3) 3MiHU MIKpOO3HAK, SIKi IMiJICHIIOIOTH TIPOSB
Ha moBepxHi Tekcty LIM korepeHTHOI cTpykTypu Tekcty BM. OTxe, yci OpukiIagl MU PO3MOALIMMO
BIAMMOBITHUM YHHOM. Jl0 TTepIroi rpynu BiZHOCITHCS Oyab-sKi 3MiHH MiKPOO3HAK, III0 3yMOBIICHI BIIMiHHOCTSIMH
y mpaBunax koresii BT i1 IIT, 3a yMoBHM, sKIIO IIi MIKPOO3HAKM HE € IOBEPXHEBUMH MaHiecTaHTaMu
KorepeHTHOi cTpykTypu BT. 3MiHM Takux MiKpOO3HaK HE BIUIMHYTH Ha Mepenady B TekcTi LIM korepeHTHOi
CTPYKTYPH 3 OPUTIHAIBHOTO TBOPY.

VY crarri Pivapma Cmomni “Of Chemistry, Love and Nanobots™ #meTscs Tipo Te, mo 3acaaaudi ¢i3udHi
3aKOHHM MIPUBAIOTh J0Ope IPHUINACOBaHI INIAHW CAMOBIATBOPIOBAIEHUX HaHOMAmMH. OCh OpUTIHAIBHHMA
(bparMeHT i Horo yKpaiHChKUH MepeKia;

Imagine a single assembler: working furiously, this hypothetical nanorobot would make new bonds as it
went about its assigned task, placing perhaps up to a billion new atoms in the desired structure every second
[Smalley 2001, c. 68]. — Vagimv cobi npocmuil acembiep: waieHHO npayouy, yel 2iNOMmemuyHuLl
Hanopobom eumeopioe 6azamo 3 €OHAHb, YKIAOAYU 8 YLIbO8Y CMPYKMYPY, CKANCIMO, 00 MInbapoa HOBUX
amomis xooichoi cekynou [Cmoni 2001, c. 64].

OTpumMaHa TeKCTypa B TEKCTi MEpeKiagy € MEHII 0araTOCIiBHOIO Yepe3 Te, IO MepeKianad BiAMOBUBCS
Bil TepeKjaxy pedeHHs as it went about its assigned task. AHUTiiCbKe pEYEHHS, SKE BHSBUIOCH
HETIePEeKIIaJICHUM, CTPYKTYPHO OQOPMITIOE Ta 3aKiHUye peueHHs. He mepeana mij yac nepekiany KOHCTPYKIIis
pazaiie BUKOHYE pPOJh 1H(GOPMATHBHOTO IOTIOBHEHHSI IO 3MICTY pEUYEHHS, HIK POJIb HOCIS SKICHO HOBOL
iHpoOpMallii, OCKIIbKU IOCTI)KyBaHE HAMH aHTJIIHChKE PEUeHHs 1 Ooro rpamatiyHa nepudpasa i3 3a3HaueHOI0
BIJTYYCHOIO CTPYKTYPOIO € TOBHICTIO 1MEHTUYHUMH 3a 3MicTOM: <..>:. working furiously, this hypothetical
nanorobot would make new bonds, placing perhaps up to a billion new atoms in the desired structure every
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second <..>: WaneHHoO NPayroOYU, yell 2inomemusHull HaHopoOoOm BUMEOPIOE bazamo 3’ €0OHAHb, YKIAOAIOHU 8
Yibo8y CMPYKMYpPY, CKANCIMO, 00 MIinbApOd HOBUX amoMmie KodcHoi cekyHou. OCTaHHE €, 1O CYTi, SICPHOI0
CTPYKTYPOIO BHUX1JTHOTO aHIIIIHCHKOTO PeYeHHs. BBaskaeMo, 10 JIJIs [IbOTO YPUBKY BHIIYYEHHS PEUCHHS 3 TEKCTY
nepeKyaay € BUIIPABaHUM, BOHO HE BIUIMHYJIO HA BIJITBOPEHHSI KOTEPEHTHOT CTPYKTYPH OPHUTIHAIBLHOTO TBOPY B
TekcTi LIM.

[epeiinemo mo0 po3rasmy 3MiH TekcToBoi moepxHi I[T, M0 NMpU3BOAATH 10 BUKPHBICHL (HE3HAYHUX)
3MICTOBOI CTPYKTYpH TEKCTy opuriHanxy. HaBememo Kimbka NpPHKIAIB, IIO UIIOCTPYIOTH II€ MPHUITYIICHHS.
[epmmit npuknaz 3i crarti Epika P. Ckeppi “The evolution of the periodic system”:

Still, it is the periodic table of the elements that has had the widest and most enduring influence. After
evolving for over 200 years through the work of many people, the periodic table remains at the heart of the study
of chemistry. It ranks as one of the most fruitful ideas in modern science, comparable perhaps to Charles
Darwin’s theory of evolution. Unlike theories such as Newtonian mechanics, it has not been falsified or
revolutionized by modern physics but has adapted and matured while remaining essentially unscathed [Scerri
1998, c. 83]. — 3apaz nepioduuna cucmema € ocHo8oio 0 8usuenns ximii. Hezsaocaiouu na 200 poxis npayi
bacamvox yueHux, nepioouuna cucmemda i HAOAL 3aIUUAEMbC OOHUM 13 HAUGUOAMHIWUX 8IOKPUMMIG ) HAYYI.
Ii mosicna nopisnamu xiba wo 3 meopicio esomoyii Yapnvsza Japeina. Ha siominy 6i0 meopii Horomoniecoxoi
MexaHixu, nepioouuna cucmema He nepepodnsanacs nio0 6nauoM O0O0CHONCeHb CYHAcHUX @izukie, a
sukopucmogyemuvcs npaxmuuno nesminnoio [Creppi 2001, c. 43].

HaBenenuii ypuBOK — 3aKiHYEHHS CTaTTi, Ji¢ KOXXHE PEUYCHHS € TOIIKaJIbHUM. PO3BUTOK TOJIOBHOTO
MOTHBY — TepioguyHa cucteMa MeHzeneeBa € OJHCKYYOH CTPYKTYPHOIO CXEMOIO JIISl OCHOBOITOJIOMXHHX
“HerMMHOK” PHUPOIH, IO TEepeKuiIa ApaMaTHyHi 3pyIIeHas y ¢izumi 20 cTomTTs, 1, He3Baxkatoun Ha 200 pokiB
Tpaili BYUSHUX, BUKOPUCTOBYETHCS MPAKTHYHO HE3MIHHOKO 1 BKa3y€ IUIAX 10 HOBUX BITKPUTTIB — BiI3epKaJICHO
3a JIOMOMOT'OI0 HACTYIMHHUX MIKPOO3HAK: TeMa-PeMaTUYHOI CTPYKTYPH PEUYCHb, MPEIUKATUBHOTO JIAHITFOKKA,
BHPAXEHOTO OJHOPIMHUMHU TPUCYIKAMHU 1 MaKpOKOHEKTopa still, 1o BimoOpakae MOTHB JOPEYHOCTI 1
MPaBUWIBHOCTI NEPIOJUYHOT CUCTEMH.

He Bparounch y netanbHUI aHANi3 MEPEKIay BHINE3a3HAYCHOTO (parMeHTy, 3a3HAYUMO JIUIIEC BUIAIKU
HEaJIeKBATHOTO BIJTBOPEHHsI KOTEPEHTHOI CTPYKTYpH OPHUTIHAIBLHOTO TEKCTY B Tepekiami. Tema-peMaTHyHa
CTPYKTypa TEpIIOTO pEeUeHHS — MOHOpeMa, y sKiii pema odopmicHa IMEHHOI YAaCTHHOIO TpHucynka (the
periodic table). Y mepeknaai 3a3Ha€ 3MiH CHHTAaKCHYHA CTPYKTypa peYeHHS: CKJIaTHOMiApsIIHE
MpUCYOCTaHTHBHO-aTPUOYTHBHE peucHHS TpaHc(hOpMOBaHO y mpocte. Asie o(OpPMIICHHS TeMa-peMaTHIHOI
CTPYKTYpPH B TIEpEKIIajli He 3a3HAIO 3MiH: MOHOpeMa y TekcTi IIM odopmieHa tak camo, sk y TekcTi BM: pema
MpUIaza€e Ha iIMeHHY YacTUHY npucyaka. Y Tekcti BM mig Bupasom that has had the widest and most enduring
influence po3yMitoTh TOH (akT, 110, 3aJTUIIAIOYUCH OJMCKYYOI0 CTPYKTYPHOIO CXEMOIO AJISi OCHOBOTIONOXKHHUX
XIMIYHUX €JIEMEHTIB, TIEPIOUYHA CHCTEMa BKa3ye IIIAX 0 HOBHX BIIKPHUTTIB: BOXKJIMBHUMH B Taiy3l XiMil €
Bepcis MepioguuHoi cucteMu y ¢Gopmi MmipaMmiy, a TaKoX MepiofWYHA CHUCTeMa IJsl BCiX JOMYCTHMHUX
JIBOATOMHHX MOJICKYJI, a TPUBUMIpHA TaOJIUI CTAHOBUThH (DYHIAMEHTAIBHUH IMiJICYMOK MEPIOUYHOTO 3aKOHY
— BOHA IEPETBOPIOE TPAMUIIIHHY MEPIOANYHY CHCTEMY Ha 0araTOpiBHEBY CTPYKTYpY, IO IMEPEaac CHMETPII0
MepIOAMYHOTO 3aKoHy. Y Tekcri I[M nwmmre 3ragyeTses Tpo Te, M0 nepioduyHd cucmema € OCHOBOI0 O
susuenns ximii. OTKe, 3a3HaYeHi 3MIHU HE BiATBOPIOIOTH LLOTO BAKIMBOTO 3MiCTOBOTO BiATIHKY.

Ha mamy mymKky, mins 30€pekKeHHsS KOTEPEHTHOCTI ciijy OyJio mepemaTH 3MICT IbOTO PEUYCHHS TaKUM
quHOM. [llepioduuna mabauys XiMiyHUX eleMeHmi8 € ONUCKYUOI0 CXeMOl0 OJisl OCHOBONONOJICHUX ‘‘Ye2IuHOK ™
npupoou, wo i HAOALi 8KA3YEAMUME ULIAX 00 HOBUX GIOKDUIMMNIS.

Tpanchopmyroun TekcToBy noBepxHt0 BT miis mepenadi ocTaHHBOIO PEYCHHs, MEPeKajaueBi Tak i He
BIIAJIOCS] BIOTBOPHUTH ii aJeKBaTHO. MOTHB BIUIMBY 3MiH Ha IEPIOAWYHY CHUCTEMY, IO BiAOYyBaJlWCS B HAyIli
MIPOTSITOM OCTAaHHBOTO CTOJITTS (a caMe: BIIKPUTTS Teopii BiAHOCHOCTI Ta KBAHTOBOI MEXaHIKH), BiIA3EPKAICHO
y TpEeIUKaTHBHOMY JAHUIOKKY the periodic table, mo BuUpakeHMH OJHOPIZHMUMH NPUCYAKAMH, 1 TeMma-
peMaTHYHIN CTPYKTYpi — JUPEMi, peMaTUIHI IMKH SKOI MPUIANal0Th Ha TPYITy MpUCyAKa. Taka TeMa-peMaTHIHa
cTpykrypa 36epiraerscs y L[T. Ilix wac mepekiaxy BimOyBaroThCsl HACTYIHI 3MiHH: i3 TeKCTy BM BHIIy4eHO
OTHOpPimHI Tpucyaku has adapted and matured. OueBunmHO, (akT iCHyBaHHS BHIAJAKY, KOJHM IMepioguyHa
cucremMa nepepoOisiiaca Ta BIOCKOHAIIOBAIAcs, OCKUIBKA HayKa MporpecyBajia i BiIKpUBaJIMCS HOBI XiMiuHi
€JIeMEHTH, TepeKyIagad BBa)KaB HEPEIICBAHTHUM 1 BHIYYWB. 3 TIO3WINI €THOCTI MOTHBIB TaKe BIUTYYCHHS €
noMunkoBuM. [Hdopmanis npo Te, mo TabIUI mepepodisiacs Ta BIOCKOHANIOBAacs, CIiBBIJHOCHTHCS 3
TeMOI0 Tpani OaraTbOX YUYEHHX, SKI yMyApsUTUCS 00’€IHATH pe3ylbTaTd, 30epiraroud OCHOBHY CTPYKTYPY
TaOIMI, 1, TAKUM YHHOM, Oepe ydacTb y GopMyBaHHI Ii100aTpHOT0 MOTHBY. baummo, 1o 3MiHH, TOB’sS3aHi 3
BIITBOPEHHSM €JIEMEHTIB IPEIUKATHBHUX JIAHITIOKKIB, BAXIIMBUX TSI JOPMYBAHHS TOTIKATLHOI €THOCTI TEKCTY
HAYKOBOI CTaTTi, MOPYLIYIOTh NIEpeAady CMUCIIOBOI CTPYKTYPH 3 AUCKYPCY OPUTiHAIBHOTO TEKCTY.

Jlst 36epekeHHST CMHCIIOBO1 CTPYKTYPH OPHUTIHAILHOTO TEKCTY B MEPEKIIai y MbOMY BHITAIKY CIIiJT OYII0
MepeaaTh 3MICT peYeHHS TAKUM YHHOM:
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Ha 6iominy 6i0 meopii Horomouiecvkoi mexauixu, nepioouya cucmema He 3A3HALA HCOOHUX CYMMEBUX
3MIH Ni0 8NAUBOM OOCHIONCEHb CYUACHUX Di3uKis. Alie OCKIIbKU HAYKA NPocpecy8and i i0KPUBANUCS HOBI XIMIUHI
eleMeHmu, 60HA NepepodIAIAcs Ma 800CKOHANIOBANACS, 3ANULUAIOYY NPU YbOM) C80I0 OCHOBH)Y CIPYKMYPY.

IHonmi mepeknmamaydeBi JOBOAWTHCS 3a3HABATH MEBHUX BTpAT MPH BIATBOPEHHI KOTEPEHTHOI CTPYKTYPH Yy
MepeKIIaji, OCKUTbKA BUKOPHCTAHHS CKBIBAJICHTHHX YHM X04ya O aHAJOTIYHUX TIOHSATh MOXKE HE BUKIUKATH Y
yrTaya HeoOXigHOTro BHi3HaHHA. Po3rmsHemo HactymHui npukian 3i crarti k. KemnOemna “The End Of
Cheap Oil”. Och opuriHagbHE peUeHHS Ta HOTro YKpaiHCHKUH TIEpeKITa:

Enough oil remains in the earth to fill the reservoir behind Hoover Dam four times over — and that’s just
counting the fraction of buried crude that is relatively easy to recover and refine [Campbell 1998, c. 77]. — V
B3eMHUX HAOPAX we 3aTUUAcmbcsi O0CMAmMHb0O Hagmu, wiod y womupu pasu nepesuwumu “‘mescy Iyuieepa’ 0nst
3ANOBHEHHS 3A800CHKUX pe3epsyapie i mpybonposooie — i ye, 6paxosyiouu MilbKu my Hagmy, 5SKY GIOHOCHO
neexo sunywumu i nepepooumu [Kemnoenn 1998, c. 61].

Hoover Dam (y mepexnami I'pebns I'yBepa) — yHikanpHa rigporexHiuHa crnopyna y CIIA, Geronna
rpebis 3aBBHUIIKH 22 1M, MOoBxkUHOIO 379 M, mmpuHoo 200M, 1 TiIpOENeKTPOCTAaHINIsI, CIOPYIKCHAa B HIDKHIN
teuil piuku Konopamo. OckiIbKH 1S CTIOpY/a € JOCUTh BiJJOMOIO B aMEPHKAHCHKOMY KYyJLTYPHOMY HPOCTOPI,
JUTSL I{IThOBOI ayIUTOPIi OPUTIHAIBHOTO TEKCTY el ()eHOMEH BHKJIMKA€E BIi3HaHHS. Ha >xajb, [bOro HE MOXKHA
CKa3aTH IMMPO ayIUTOPIiI0, HA Ky PO3PaxOBaHO YKPATHOMOBHHU MepeKiam. 3po3yMisio, IO IS MOIIHOBYBAdiB
VHIKQIBHHX CIIOpY OyKBaJIbHE BIATBOPEHHS y IIHOMY KOHTEKCTI HE BTPATUTh CMHUCITY, OJHAK IIiJ] 9aC CTBOPCHHS
MepeKIiany nepekiiagay HayKOBO-IOMYJIIPHOL CTaTTi OPIEHTYETHCS HA 3arajibHy ayJIUTOPIIO.

Tum He MeHIe, st TOTo 00 30€perTH CMUCIOBY CTPYKTYPY LIBOTO TEKCTOBOTO (parMeHTy, MepeKiiaaad
BIIA€THCS 1O TpaHCOpMaIlii, y3sSBIIN CTIHKE CIOBOCIIOIYUYSHHS 3 aHTJIOMOBHOTO IHUCKYpCy. CIIOBOCTIONYUYEHHS
“mexnca I'ynieepa” — OIOWH 13 aMEPUKAHCHKHUX JKapTiB Ha MO3HAYCHHS HAHEKOHOMHIIIOI Ta HaWMEHIIOi
BeMMUMHU. SIk 0aunMMo, Takui TepeKiiaj 3BeJc HaHIBelb KT yIi3HaBaHHS 3a JOMOMOTOI0 CITIBCTABICHHS 3
HasBHUMH sBumaMud B [IM. Ha mamy aymKy, y IbOMY BUTNAAKY IS 30€PEKEHHS CMHCIOBOI CTPYKTYpH
OPHTiHAIBHOTO TEKCTY CIIif OyJIo MepeaaTd 3MiCT OMHMCOBO, IOCh HA KIITAIT: ¥V 3eMHUX HAOpAX 3aAUMAEMbCS
cminbku Hagpmu, wo xou epebaro eamu < ... >.

Hapenemo npukmam 3MiH JIHTBICTHYHUX 3aC00iB, IO CIIPSIMOBaHI Ha 30€peKCHHS 1 OUTBIT YITKUAN TPOSB
korepeHTHOi cTpykTypu TO. Ha mouatky crarri Jkoma P. Ieiima “The Viking Longship” umrauesi
MOBIIOMIISIETBCSA, IO T Yac OYUCHUX pOOIT s 30UIBIICHHS Yy TaBaHI BUCTABKOBOI ILIONI OIS
BCECBITHROBIOMOTO My3€t0 BIKIHICBKUX KOpaOIiB Oyiio 3HAWIEHO YOBEH, KW 0araTo CTONITh TOMY 3aTOHYB
ITiJT 9ac MTOPMY 1 BiKe BKpHBCS MyJioM. 1le OyB apakap BiKiHTiB, JOBTe, BY3bKe CyIHO 30y/I0BaHE TAKUM YHHOM,
[0 HAJIABAJIOCh JI0 TOPTIiBIIi, BINCHKOBUX Miif 1 3arapOHUIbKUX 1ox0/iB. Lli 10oBri KOpaditi, HATOBHEHI BOTHAMH,
JOTIOMOTIIH BiKiHTaM AoMiHyBatu B €Bpormi npotaroM 300 pokis:

In September 1997 Danish archeologists discovered a Viking longship in the mud of Roskilde harbor, 40
kilometers west of Copenhagen [Hale 1998, c. 56]. — V eepecni 1997 poky apxeonoeu 3 /lanii, npoeoosauu
poskonku 6 40 kinomempax na 3axio 6i0 Koneneazena, 3 myny Pockindcvkoi easani sumsenu 4y008y 3HAXiOKy —
Opaxap eixintis [Ieiin 1998, c. 40].

VY ckinaai kopeepeHTHOTO JaHIIOXKKA Opakap eixinrie y LT BimOyBaeThCs eKCILNKAIs — uydoea
sHaxioxa. lleW po3ropHyTHil KOpe]epeHTHHI JIAHIIOXKOK JO3BOJISE MITKPECIUTH TOSBY B aHATIi30BaHIH
MIKPOCTPYKTYPi MaKpOMOTHBY 406HA, STKHA (OPMYE OCHOBHHMA MOTHB CTATTi, IO BUpaKeHUH y 11 Ha3Bi — “The
Viking Longship”. Takum YuHOM, OmHMCaHa 3MiHa IIiJ] Yac IEpeKIaay MIO3BOJsE 30€perTH KOTEPEHTHY
KoHpirypauito cmuciie BT, ockinmpku cnpusie mosBi B TekcTi LM enemeHTiB KopeepeHTHHX JaHIIOXKKIB,
BaXJIUBUX MaHi(peCTaHTIB KOTE€PEHTHOI CTPYKTYpH TeKCTy. baunmmo, BUOIp MiKpOO3HaK, m0 3a0e30e4yIoTh
3B’S3HICTP B ToBepxHeBid cTpykrypi LT, Bu3HauaeThcss rambuwHHOIO CcTpykTyporo BT, Tobro ioro
MaKpOO3HaKaMH, SIKi 30€piratoThCs y MepeKIaii.

BucnoBku. Bubip 3aco6iB koresii y Tekcti LIM Bu3Ha4Ya€ XapakTep BiATBOPEHHS KOT€PEHTHOI CTPYKTYPH
3 IUCKYPCY OPUTIHAIBLHOTO TEKCTYy B IEPEKIIai 1 BIUIMBAE HA aJICKBATHICTh Mepeadi CMUCIIOBOI cTpykTypu BT.
Hapeneni Buie mpukiaaw ASMOHCTPYIOTh, IO HEMPaBHIIBHUHA BUOIp 3aco0iB koresii B [T mpusBoguTh 10
BHUKDUBJICHHS (HE3HAYHOr0) KOrepeHTHOi cTpykrtypu BT, mo, y cBor dYepry, mopynrye KOMYHIKaTHBHY
apexBarHicte BT 1 LT. Ilo6 3amobirtu moaiOHMM BHUKpPUBICHHSM, MEpeKiIaJadeBi CIOYATKy HAaIEKHUTh
MIPOAHAII3yBaTH KOTEPECHTHY CTPYKTYpPY TekcTy BM, mo peami3yeTbecs B TOCITITOBHOCTI MOTHBHUX PEUCHB,
Kope(epeHTHUX JIaHIIOKKIB, MIKPOMOTHBIB, TeMa-peMaTU4YHOI CTPYKTYpH, MAaKpPOKOHEKTOpiB Ha TOBEPXHi
TEKCTY, 1 THM CaMHM BU3HAuYUTH 3aco0u ii ananizy y BT 1 LIT.
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KYJbBEPT M.C.
(Ooecoviuii HayionanvHutl yHieepcumem im. 1.1 Meunuxosa)

POJIb PO3BUTKY BMIHb UATATH TEKCTH B OPUT'THAJII SIK KOMIIOHEHTA
MPOPECIMHO OPIEHTOBAHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIII

CratrTsi npUcBsiYeHa MpoOIeMi PO3BUTKY BMiHb YMTATH TEKCTH B OPUTIHANI SIK KOMIIOHEHTa MPOQEciiiHo OpieHTOBaHOT KOMYHIKaTHBHOL
KOMIIETEHIIi1. B CTaTTi HaroThes Nesiki BA3HAYCHHS TEPMiHA «KOMIICTEHIIIS» 1 AOCHIIKYIOThCS Pi3HI BUAM KomreTeHil. [limkpecmoeTbes
Ba)XJIUBICTH (hOPMyBaHHS NPOQECiiiHO OpieHTOBAaHOT KOMYHIKATHBHOT KOMIETEHIII.

Kniouoei crnoea: npogeciiino opienmosana KOMyHIKAMUEHA KOMNemeHYis, NiHeGICMUYHA KOMNEeMeHYisA, MOGHA AKMUGHICTb, YUMAHHA 3
DO3YMIHHAM.

Kyan6epr M.C. Posib pa3BUTHSI YMEHHH YMTATH TEKCThl B OPUTHHAJE KAK KOMIIOHEHTA NMPo¢ecCHOHAIBHO OPHEHTHPOBAHHOIH
KOMMYHUKATHBHOH KoMmneTeHuHH. CTaTbs MOCBSAIIEHA NMPoOJeMe Pa3BUTHA YMEHHH YMTaTh TEKCThl B OPUTMHAJe KaK KOMIIOHEHTA
npo(eCCHOHAIBHO OPUCHTUPOBAHHONW KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHIMH. B cTaTbe NpPUBOIATCS HEKOTOPHIE ONPENEICHUS TepPMHHA
«KOMIICTCHLIMSD M MCCICAYIOTCS pa3IMyHble BHJbI KOMIETCHIMH. [log4épkuBaeTcs HEOOX0AUMOCTh GOpMUPOBaHHS MPODECCHOHANBHO
OPHEHTHPOBAHHOH KOMMYHHUKATHBHONW KOMIICTCHIIIH.

Karouegvie crosa: npogheccuonanbHo opueHmuposanas KOMMYHUKAMUGHAS KOMREMEHYUs,, TUHSBUCUYECKAs KOMNEMEHYUsl, A3bIK0GAS.
AKMUGHOCMY, YMeHUue ¢ NOHUMAHUEM.

Kulberg M.S. The role of the development of reading skills of texts in original as a component of the professionally oriented
communicative competence. The article deals with the problem of the development of reading skills of texts in original as a component
of the professionally oriented communicative competence. Some definitions of the term «competence» are given and different kinds of
competence are examined in the article. The importance of the forming of the professionally oriented communicative competence is
underlined.

Key words: professionally oriented communicative competence, linguistic competence, linguistic performance, reading with
understanding.

Mera cTarTi moJisira€ B TOMY, 00 BUSBHUTH POJIb PO3BUTKY BMiHb YHUTAHHS aBTCHTUYHUX TCKCTIB IS
hopmyBanHS MpodeciitHO OPiIEHTOBAHOT KOMYHIKaTHBHOI KOMITCTEHITIi TPH HABYaHHI 1HO36MHOI MOBH.

Merta 3IHCHIOETECA 3a JOMOMOTOI0 HACTYIHHX 3aBAaHb: 1) pO3TIIIHYTH 3HA4YeHHS (HOPMYBaHHS
KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIIi; 2) MOCHiTUTH HaWBaXKIUBIII CKJIaJIOBI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIl; 3)
MIIKPECTUTH POIh PO3BUTKY BMiHb YMTAHHS TEKCTIB B OpUTIHAMI A (opMyBaHHS MPOQeciitHO opieHTOBaHOL
KOMYHIKaTHBHOI KOMIICTCHITI].

[peamerom ctarti € popmyBanHs npodeciiiHO OpieHTOBAHOI KOMYHIKaTHBHOI KoMneTeHii. /1o 00° ekTy
CTaTTi HAJICKUTH PO3BUTOK BMiHb YHTAHHS aBTCHTUYHUX TEKCTIB 32 (axoM.

I'moGampHa iHTErpallis, OUTBII TiCHE CHIBPOOITHHIITBO MDK KpaiHAaMH B PI3HHX Taly3sX HayKH
moTpeOyoTh (OPMYBaHHS OCOOUCTOCTI, SIKa BOJIOJIE MDKKYJIBTYPHHUM CHUIKYBaHHSM. YCITIIX KOMYHiKaIlii
BEIIMKOI0 MIpOI0 3aJICKUTh BiJl KOMIIETEHINI ajpecaHTa i ajgpecarta, TOOTO BiJ 3HaHb, BMiHb Ta HaBUYOK 3
ray3eu JIIHTBICTHKH.

Himenpkiii Buennii Mopr Kimian BBaskae, 1o TepMiH «KOMIICTEHIIs» Ma€ AEKilbKa 3HAYCHD i fI0ro MOXKHA
pO3TIsAAaTH 3 JESKUX CTOpiH. B 3arampHOMY cMHUCTI «YHIBEpCAJIBHUN CIIOBHUK» BU3HAYa€ 1€ MOHATTS 5K
«3HAHHA CHpaBH, BMiHHI». KpiM TOro, B CIOBHHKY HAlOTHCS 1HIII 3HAYCHHS: MOBHA IHTEPIpETAIlis, a TaKOXK
MOBO3HAaBYa IHTEPIPETAIlisS «CyMa BCiX MOBHUX BMiHb, SKMH BOJIOJI€ HOCIHf MOBHY.

[Ticns Toro, sk cTajau BiZOMUMH pe3ysibTaTé nepuioro nociimkeHHs «[113A», TOHATTS «KOMIETSHIIIS
OyJIO MOCTYIOBO 3BY>KEHHM J0 BMIiHb Ta HABUYOK, AKi 3 ABJSIIOTHCS BUMIpHHUMHU B MOBHiM mpaktuui. Kputukn
TaKoTo BXKE 30BCIM HE iI€TbHOTO0, & EMITIpPUIHO OPIEHTOBAHOTO MOHATTS «KOMITCTEHIIISH TTOCTIHO BKa3yIOTh Ha
T€, M0 KOHCTPYKITiST «KOMIIETEHITI1», SKa JIGKUTH JIUIIE HA BUMIPHUX JAaHUX 1 I03BOJISE TIOTPAILIATH HE BUMIpHI
3HAHHS Ta BMIiHHS 70 3a0yTTs, MOX€E IIBUAKO MPU3BECTH JI0 TOTO, IO TECTyBaHHS, BUMIPIOBAHHS 1 MMOPIBHSIHHS
OyIyTh BBAXATUCH BAXIMBIIIMMH, HiXK BUXOBAHHS, HABYAHHS 1 JOCIIHKCHHS.

Mopr Kimian mikpeciioe, 0 «KOMIICTEHIs» He € KOPHCHHM KOHIENTOM Hi B (OpMi yKasaHHs
imeanpHUX winei BUKJIaJJaHHS - HABUYAHHS ISl KOJICKTHBY, Hi B ()OPMi YKa3aHHsS €MIIipHYHO JOBEACHUX
JUHCHUX CTaHIB (K JJIs iHAMBIJIIB, TaK 1 JUIsl KOJICKTHUBY).
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